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Nous avisons les personnes qui
ont recu LE CONTEUR depuis quel-
ques semaines, 4 l'essai, que nous
prendrons I'abonnement en remhbour-
sement pour le 30 janvier.

transigeance, peut-tre excessive, con-

damnent les cafés. On peut leur don-
ner raison ou les trouver trop séveres, suivant le
point de vue duquel on examine la question.
Elles prétendent, ces personnes, que les cafés désa-
grégent les ménages et qu’ils incitent aux excés de
toutes sortes. Il convient, pour étre raisonnable,
de ne pas condamner sans rémission 'institution,
parce qu’il est des gens « qui ne savent pas s’en
servir ».

A celui qui proscrit de son usage les boissons
dites alcooliques, les cafés offrent toutes les bois-
sons inoffensives qu’il peut désirer : thé de Chine
ou de Ceylan, la bienfaisante camomille, tisanes
de tilleul, de menthe, sirop, eau pure ou oxygé-
née : Henniez, Romanel, Arkina, Montreux, Ai-
gle, recommandées par MM. les médecins, café
noir ou café «créme», de nom souvent. Ah! il va
bien sans dire qu’il ne faut pas commander un
café «kirsch » ou « marc ». Que voulez-vous de
mieux ?

Et si, jadis, oh ! il y a déja bien des années, on
n’elit pas os¢ demander, au café, de ’eau, — du
sirop — enfants exceptés — ou des tisanes, dites-
vous bien qu’a présent, buveurs d’eau et de tisanes
et buveurs de vin font trés bon ménage. Plus de
protestations, plus de sarcasmes; chacun com-
mande ce qu’il veut ; Cest le régime de la liberté,
de la liberté la plus compléte.

Du c6té des consommateurs d’alcool, il y a
aussi différentes catégories. Il y a ceux qui boi-
vent du «blanc» ; deux décis, si Ion est seul,
trois décis si Yon est deux ; un demi, si 'on est
en plus nombreuse compagnie. Les uns boivent
du « nouveau », qui, disent-ils, est plus « mor-
dant » ; ce sont les disciples du bicarbonate de
soude ou des pilules pour le foie. D’autres, plus
soucieux’ de la tranquillité de leur estomac, boi-
vent du « vieux », en attendant que le nouveau
aft P4ge raisonnable.

Il y a aussi les buveurs de vin rouge. Le blanc,
assurent-ils, les énerve ou ne convient pas 4 leurs
organes digestifs. Ils sont, en général, plus calmes

et moins plaisants que les buveurs de blanc. Ils
prétendent, plus ou moins communément — ont-
ils raison ? — d’avoir quelaue peine & trouver
de trés bon vin rouge « ouvert ». Nous n’y som-
mes pas encore habitués. Mais ils se consolent,
disant qu’il ne chicane au moins pas leurs nerfs
et quon en boit moins que de blanc, d’ot profit
pour I’estomac et le portemonnaie. Le rouge ne
« redemande » guére. Tout le monde ne peut
s'offrir une demi-bouteille de Pommard ou de
Nuits St-Georges.

Il y a de méme les amateurs d’apéritifs de
tout genre. Les apéritifs sont légion, surtout de-
puis la juste proscription de I’ancien apéritif tra-
ditionnel. Ils sont, selon les annonces des jour-
naux, tous recommandés par MM. les médecins,
qui, lorsqu’on va les consulter, ne confirment pas
toujours leurs attestations.

Autre particularité des cafés, c’est qu’ils sont
un thédtre d’observations des plus variées et in-
téressantes sur la vie actuelle. Aujourd’hui, est-ce
un bien, est-ce un mal ? — nous laissons a4 nos
lectrices et lecteurs le soin de juger — le beau
sexe est un client presque aussi assidu des cafés
que le sexe fort. Evidemment, il y a, pour la vie
familiale, déficit incontestable et sans doute fa-
cheux. Mais on assure qu’en ne peut remonter le
courant.

On va beaucoup plus souvent qu’autrefois sou-
per au café, en famille. Parfois, les enfants sont
a la maison, abandonnés aux soins distraits d’une
petite « volontaire », ou bien méme ils sont tout
seuls, enfermés. D’autrefois, on les ameéne au
café et ils s’endorment, dans la fumée et le brou-
haha, sur les genoux de leur maman. Qu’ils se-
raient mieux dans leur petit lit!

Les jeunes viennent au café avec leur fiancée
ou leur amie, dont le premier soin, en entrant, est
de se « refaire le visage et la téte ». Il y a dans
le petit sac tout ce qu’il faut pour cela. Nous
nous souvenons d’un temps oU nos mamans y
mettaient un peu plus de discrétion et, nous nous
permettons d’ajouter, de bienséance.

— Messieurs, c’est I’heure ! fait le patron. Il
n’y a pas de permission. Du reste, les gargons ou
les sommeliéres ont déji mis les chaises, pieds en
Iair, sur les tables. On commence & balayer.

Nattendons pas le coup de «biolle ». Rentrons !
J. M.

Bonne nuit a tous !

| AMAVANT bien cllifo coo, quand bin
I'frant ad? & s¢ mourgd. L’avant ti 1&
&%) doii la leinga bin rasserya et la sadze-
fenna que lio z’avai copa lo fi n’avAi pas robi
sa_dzorni. Ion ¢tdi menistre dza du grand
teimps et savéi tant bin prédzl que quand déve-
sive de la valldie de Josaphat, 30 bin de clli rid
que Pappeldvant lo torreint de Cédron, on arii
djurd que lé cougnessii assebin que lo Tsalet 2
Goubet 40 bin lo ri6 d4i Moille. SavAi tot cein
d’apri la Bibllia.

Lo maAidzo, Ii, ¢tAi maidzo dza du grand
teimps assebin, ion de cllido crino maiidzo que-
met ein a tant dein notitron pay?, adl prét 4 pista
pé ti 1¢ teimps et tote 1& cramene. Et quand s’¢tai
bin trevougni tota la dzorna avoué s¢ malido, a
eindourd l¢ pllieint, la fam et lo frdi, son pe
gros dzotio ¢tii de passi a la cura, bailli la
bouna né a son ami lo menistre. Bévessant on
verro, cin foumeint na pipid de bon taba dii
d’autro iddzo, et pu dévesivant de tot po cou-
meincl. Faut vo dere que ’avant zu &td dein l¢
z’écoule einseimbllio quand recorddvant po lio
z’appreindre 140 met? pé Lozena. N’étant pas de
la mima sociétd, ion I’avii zio zu met la car-
letta rodze, ’autro la blliantse, m4 n’ein tsailles-
sii rein po lio z’amA. Quinte boune dzein, alld
pi!

— Te si, que desi lo maidzo, vigno de vére
la Zab? & Cardinaux, vio passi I’arma a gautse
dévant houit dzo ; I’a la bourdze tota boreinfllia.

— La pofira Zabi! so repondii lo menistre,
me faut pas Aobllid d’alli 14i fére onna préira
déman. ‘

— Peuh ! que desdi lo méidzo que I’¢tdi on
incrédulo quemet lo Thomas de.la Bibllia, po sa
maladi, ta vesita cein vdo pas 14l montd mé que
ma choqua. L’¢ condamniie et pu I’¢ tot.

— T°1 rein qu’on moquéran, fasii lo menistre.
On a tot pardi vu dii merAcllio.

— Quaise-te, Potiphar, avoué t¢ meracllio !

— L’¢ su, que l4i ’n’a zu. Et Lazare que Ietai
dza dein lo vi (biére) et que s¢ reléva.

— Te s4, I’é pas vu, et pu cein I’¢ ddo vilhio.
N’¢ pas de nofitron teimps qu’on verrii dii moo
sailll dinse ddo cimetiro.

— L’¢ pardieu bin veré, repondii lo menistre
que volidve 14i plliantd on tcholi. Faut pas itre
¢bahia : 1¢ miidzo d’ora sant trio suti, et avoué
leu on ¢ moo 4 tsavon!

Marc a Louis.

Mot d’enfants. — Voyons, petite Susy, dit la mai-
fresse, comment sappelle le mari d'une poule ?

— Un coq, Mademoiselle.

— Bien, et le mari d’'une cane ?

— Un... parapluie, Mademoiselle.

PAR LE TROU DE LA SERRURE
Simple histoire.

A4 L v a, dans la vie de certaines femmes,
?ﬁ des drames singuliers dont il semble
AN parfois que l’on doive & jamais se sou-
venir. A les apprendre, le coeur est empoigné
d’une pitié brusque...; et cependant, il suffit
d’une robe nouvelle ou d’un compliment recu
pour que la trace violente qu’ils ont laissée, s’ef-
face et disparaisse. )

... Parce qu’elle avait été invitée par des amies,
une jeune fille de Marseille partit un beau soir
de chez elle, joyeuse & la pensée du plaisir qui
lui était promis. Elle s’amusa, chanta, dansa, rit,
comme on s'amuse, on chante et on rit quand on
se sent jeune et que les regards des hommes vous
disent jolie. A la méme heure, sa mére quelle
av'ait laissée chez elle, tombait d’un escalier, et,
gricvement blessée, agonissait une partie de la
nuit a ’endroit de sa chute, la maison étant vide.
La jeune fille la trouva 13, alors qu'elle rentrait
aux premiéres heures du matin, la téte emplie
encore de beaux souvenirs. Il érait déji trop
tard. Et elle n’eut que le temps de changer sa
toilette de soirée contre un vétement de deuil.
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